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Tresé nmumeru. Eliza Orzeszkowa (z drzeworytem). | — Kronika t.
{drzeworyt).—Przeglad polityki zagranicznéj. — Korespondencya ze Lwowa.—
(dokoficzenie).—Kr6l Mieczyslaw drugi, dramat w 5-ciu aktach (dalszy ciag).—O zadaniu dziennikarstwa naszego (dokoficzenie)

francuzka w Gabon (dalszy cigg).—No¢ iporanek pod zwrotnikami. (

ygodniowa. — Poradnik dla kupujacych ksigzki i néty muzyczne (dokoniczenie),—
Zaklad stolarski pana Gaszczyfiskicgo w Warszawie (z drzeworytem), — Szachy.

Polowanie w gubernii podolskiéj
—Rebus.—Kronika zagraniczna
.—Na rozdrozu, powicéé (dalszy ciag).— Listy z Boénii.—Kolonia
dalszy ciag)—Krzyz i miecz, romans (dalszy ciag).

Eliza Orzeszkowa.

Przeciwko powiesci nieraz juz powaine odzy-
waly sie glosy, a przeciez fakt pozostal faktem:
jest ona najulubiensza forma popularnego czyta-
nia. W czém tedy lezy jéj potegal... czy w pra-
gnieniu mas, ktére przekladajg lekka strawe umy-
stlowa nad naukowa, czy téz w jéj wewnetrznych
zaletach, pelnych powabui ponety, ktérym si¢
masy oprzé¢ nie potrafia? Niechaj krytycy i este-
tycy tlumacza to pytanie jak chea... pozostanie o-
no zawsze i ciekawém, 1 znaczacém. Powiedé jest
wszechwladng i nic jéj z raz zdobytego stanowi-
ska wyprzé¢ nadlugo nie zdola. Potege swoje wy-
walezyla ona sobie tak szybko, tak zwyciezko,
ze mozna bylo w piérwszych chwilach liczyé to
na karb mody, czy obledu. Dzisiaj przeciez ina-
czéj spdzié o tém potrzeba.

We Francyi, w Anglii, w Niemeczech, powiesé
ma miliony ezytelnikéw, spotrzebowywa krocie
ryz papiéru i w nieprzeliczonych rozchodzi sie
tomach. We Francyl przewaza w niéj pierwia-
stek estetyczny, formy i stylu, w Anglii etyczny,
w Niemezech godza sie oba, walezac o lepsze z fi-
lozoficznym. Nasza powies¢ zawiéra w sobie potro-
sze wszystkie te pierwiastki.... Dzieje sie to tym
sposobem, ze jakkolwiek wzrasta ona dzisiaj na
gruncie swojskim, to przeciez pierwotnie byla na-
$ladowniczy. Spoleczenstwo chwytalo ja ze wszyst-
kiemi jéj nalecialodciami z obezyzny i przywyklo
do szukania w niéj tematéw z dziedziny zycia
powszechnego. Dopiéro od niedawnego czasu po-
czyna sie w powiesci naszéj zwrot ku kwestyom
spolecznym miejscowym... a kto wié czy tym
sposobem powies¢ polska nie wywalezy sobie od-
rebnego zupelnie charaktern w ogélném-powie-
$ciopisarstwie.

Od lat kilkunastu rodzaj ten literatury wzrést n
nas i liczba, i znaczeniem, i wartoécia. Obok Kra-
szewskiego, Korzeniowskiego, Kaczkowskiego,
Dzierzkowskiego, staja: znakomity T. T. Jez, Za-
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powiesci Na prowingi

Elizy Orzeszkowej’

Cho¢ nie mozna powiedzieé, ze nadeszly ,,czasy edycji cyfrowej”, rozumiane jako
taka zmiana paradygmatu myslenia o problemach edytorskich, ktéra w centrum sta-
wiataby wyzwania i rozwigzania specyficzne dla edytorstwa cyfrowego, to od czasu,
gdy w 2019 roku Konrad Niciniski przedstawit problem przeniesienia komentarza
edytorskiego z medium papierowego do edycji cyfrowej', nastapily w tym zakresie
istotne zmiany. Edycje cyfrowe nie znajduja si¢ juz wylacznie na marginesie dziatal-
nosci edytorskiej; pojawiaja si¢ nowe projekty, w tym wiele takich, w ktérych edycja
cyfrowa nie jest przetworzeniem istniejacej juz edycji papierowej, a punktem wyjscia
(tzw. digital born). Mimo to wydaje si¢, ze ponowna refleksja nad tym, w jaki sposéb
tradycyjny komentarz edytorski moze by¢ przeniesiony do srodowiska cyfrowego,
jest zasadna — tym razem z perspektywy szerszego doswiadczenia, obejmujacego

tez material o innej specyfice niz skamandrycka korespondencja omawiana przez

s.79-89

Nicinskiego.
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‘Na prowincji

Trzecia powies¢ Orzeszkowej, wydana w 1869 roku, nie bez
powodu nie jest zaliczana do pierwszego rz¢du dziel autorki.
Petna banatéw, schematyczna, a do tego miejscami nawet
zaskakujaco nieporadna warsztatowo, meczy dydaktyzmem

i naiwnosciag w opisie prowincjonalnego $wiata. We wste-

pie do edycji papierowej powiesci* Aneta Mazur pisze, ze

w odbiorze epoki funkcjonowata ona jako wtdrna, a jej
przestanie — nie bez racji — sprowadzano do przestrogi przed
nieprzemyslanym matzeristwem. Orzeszkowa tez nie cenita
Na prowincji — po latach okreslita powies¢ mianem ,niedote-
stwa twérczego”; metody cyfrowe pozwalaja czarno na biatym
wskaza(, ze nie byta to ocena przesadzona. Jak bedzie mozna
wykaza¢ w dalszych partiach tego tekstu, trudnosci sprawialy
autorce nie tylko skonstruowanie fabuly i narragji, ale i znacz-
nie banalniejsze elementy literackiego rzemiosta.

Tekst edycji

> Motto powiesci

Zoom

+Kodo goni, knko Lrwani,

At prisie § wa

Sezce bals, myily gori,

At i it prossasie s
Avasozano aummypow
#Bo prees rotne peagl, drogi
Kelo sl patoery,
Cayé bogaty, eryd abogi
Suloed cig w grob satocey.

Bapaass ¥7 Despass 1884 roxn.

wTbtme sprychy w mojém kols,
Hotwe tycia chwile:

K(tse szexcdcia, risae bole
Ucickny w moglie

(Meits Kobulsicin.)

Nie mozna jednak zaprzeczy¢, ze edycja, a zwlaszcza
edycja cyfrowa, takich juweniliéw moze przynies¢ badaczom
tworczoéci Orzeszkowej realne korzysci. Stworzenie spdjnie
opracowanego korpusu wszystkich dziet autorki — a taki
dalekosi¢zny plan przys$wieca podjetemu trudowi przygoto-
wania edycji Dzief zebranych — pozwoli na przesledzenie jej
artystycznego rozwoju takze na poziomie jezyka i warsztatu
pisarskiego. Jak postaram si¢ wykaza¢, juz pierwsza z projek-
towanych edycji dostarcza ciekawego materiatu do refleksji
i potencjalnych badan poréwnawczych.

Edycja hybrydowa —
specyfika i wyzwania

Tworzenie edycji hybrydowej — w ktdrej powstaja dwie

réwnoprawne edycje: cyfrowa i papierowa — moze odbywac

NA PROWINCJI. POWIESC

Koto goni, koto dzwoni,
Az peknie i stanie:
Serce boli, mysla goni,

Az ibic przestanie.

Bo przez rézne progi, drogi
Kolo sie potoczy,
Czys bogaty, czys ubogi

Smier¢ cie w gréb zatoczy.

Rézne sprychy w mojem kole,
Rézne zycia chwile:
Rézne szczescia, rézne bolett

Ucichnga w mogile.

| & (Piesri Kofodzieja)®.

Il. 1. Zrzut ekranu edycji cyfrowej Na prowingi Elizy Orzeszkowej. Po lewej stronie skan strony pochodzacy z Taniego zbiorowego wydania powiesci

(TZWP), po prawej tekst edycji wraz z oznaczeniami
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si¢ na rézne sposoby. W przypadku omawianej edycji dziet
Orzeszkowej przyjelismy schemat dziatania, w ktérym zespé6t
edytorski zajmuje si¢ opracowaniem tekstu i komentarza do
niego oraz podejmuje decyzj¢ o uwzglednionych odmianach
i wariantach. Nastepnie przygotowany tak materiat jest prze-
kazywany zespotowi cyfrowemu, ktérym kieruje Barttomiej
Szleszynski i w skiad ktérego wechodzi m.in. piszaca te stowa.
Zadaniem zespotu cyfrowego jest znalezienie najlepszych
rozwigzan pozwalajacych na przeniesienie catosci informacji
zawartych w wydaniu papierowym do medium cyfrowego

z uwzglednieniem jego mozliwosci, ale takze ograniczen.

Zesp6t Pracowni Edycji i Monografii Cyfrowych postugu-
je sie przy tym autorskim narzedziem TEI Panorama pozwala-
jacym na tworzenie i prezentowanie edycji cyfrowych z wyko-
rzystaniem standardu TEI (Zext Encoding Initiative). Powstaje
tak odr¢bna edycja opatrzona zestawem znacznikéw — pod-
stawowe zalozenia i mechanike tego procesu opisat Konrad
Niciski w przywotanym juz artykule®. Od tamtej pory jednak
zmienita si¢ czg$¢ przyjetych rozwigzan, a niektére z nich
ulegly aktualizacji lub rozszerzeniu; dodatkowo odmiennos¢
materialu powiesciowego w stosunku do edycji koresponden-
cji sprawia, ze warto przyjrzec si¢ problemowi adaptacji edycji
papierowej do medium cyfrowego ponownie. Warto rowniez
pokaza¢ przyktady typéw informacji, ktérych wydobycie jest
mozliwe dzigki wykorzystaniu srodowiska cyfrowego.

W tym miejscu trzeba podkresli¢, ze zadanie edytora
cyfrowego nie polega na prostym przeniesieniu materiatu
z edycji papierowej do formy cyfrowej; nie mamy tu do czy-
nienia ze zwykla remediacja, jak w publikacji w formie PDF
czy nawet e-booka. W przypadku edycji cyfrowej istotne jest,
aby oddawata ona te aspekty, na ktére potozyt nacisk edytor
tradycyjny, korzystajac przy tym z mozliwosci Srodowiska
cyfrowego i majac $wiadomos¢ jego stabych stron.

Forma ksiazkowa jest niezréwnana jako medium linearne;j
lektury; srodowisko cyfrowe sprawdza si¢ tu o wiele gorzej.
Jest jednak doskonate do indeksowania informacji, a takze
do jednoczesnej prezentacji réznych ich rodzajéw — nie tylko
dotyczacych tredci, ale i formy fizycznej artefaktu czy poréw-
nania dostgpnych wersji. Dlatego przeniesienie tresci miedzy
jednym a drugim medium moze stanowi¢ wyzwanie. Jedno-
cze$nie réwnolegta publikacja edycji papierowej i cyfrowej
daje niepowtarzalne mozliwosci pelniejszego zaprezentowania
opracowanego materiatu i jego szerszego wykorzystania. Nie
bez znaczenia okazuje si¢ tez ograniczenie formy papierowej
przez jej naklad. Wersja cyfrowa dostgpna jest bez ograniczeri
dla kazdego badacza, ktdry zechce z niej skorzystal.

Na prowincji. Powiesé, [

Struktura €|
Tekst edycji £
- Matto powiesci &
= Motto czesci pierwsze] £
= Czese pierwszal Rozdziat | £

- Czesc pierwszal Rozdziat I1/Szlac .. [&
- Czes€ pierwsza/ Rozdziat VWi, [
= Czes¢ pierwszal Rozdziat W/ Mt [
- Czest pierwszal Rozdziat Wiew ... [
= Czest pierwszal Rozdziat VI/Nie... [&
- Czes¢ pierwszal Rozdziat VII/Pie... [

- Czes¢ pierwszal Rozdziat VIIVSz... [

= Czest pierwsza/ Rozdziat /Bal ... &
- CzesE pierwsza/ Rozdziat X/ Roz.  [&
- CzesE pierwsza/ Rozdziat XI/Roz.. [£

= Czeéc pierwszal Rozdziat XI/Od.. [
- Czest pierwsza/ Rozdziat XIW/Ci... [

- Czeéf druga/ Rozdziat | / W zami... [&

- Czest druga/Rozdziat IVMiode . [

I1. 2. Struktura edycji cyfrowej Nz prowingji.
Zrédto: teinplp.pl

Struktura

Zaczynajac prace nad edycja cyfrowa powiesci Orzeszkowej,
zespél edytoréw cyfrowych musiat na poczatku podjaé
decyzje, jak odwzorowad strukture powiesci w dokumencie
cyfrowym. Na prowincji to tekst w dwoch czgéciach, podzie-
lony tacznie na dwadziescia cztery rozdzialy. Platforma TEI
Panorama daje mozliwos¢ tworzenia osobnych dokumentéw
oraz dzielenia ich na fragmenty. Zaleznie od potrzeb edycji
mozliwe jest przyjecie, ze fragment odpowiada jednej stronie
lub karcie rekopisu (tak jest w edycji Samuela Zborowskiego)*
czy aktowi badz scenie w przypadku dramatéw. Opracowujac
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Tekst edycji

> Czesc pierwsza/ Rozdziat X11I/Cichy zal

Zoom

— Ziajo mi sig, o umrg— raekd Boleslaw i opa-
4t exolo va ddonie.

Pan Andraij polotyt rekg na jego pockylonij glo-
wie i rrekd x powagy :

— Nio umrsour, Tacy Indrie, jak vy, ‘uie mogs
i ne powinel umberaé 2 milodei dlla kobiety, ani £ talu
PO wig.

I — e c— c—— p——
XlIl. Cichy zal
£ PanAndrzej na kilka tygodni zostatu & Bolestawa . W pierwszych dniach

nie spuszczat z niego uwaznych oczu; zdawato sig, ze byt na wskrés-t przejety

obawa, aby cztowiek, w ktérym tyle dobrego widziat, nie ugiat si¢ i nie ztamat pod

Méwigo to, podnidst rolets | otworsyl okne,—patok XIIL

dwiath § powietrza wplynat do pokcju.

Milezeli kilka minat i pstrzyli nn sicbie, potém
Boloslaw wyciagoat reky do pavs Andreeja i raekt
glossr petnym wiigeanodei:

— Zhuwiloh miy!

Cleky ial

Pan Andredj nn kilka tygodni zostal u Bolestawa:
W piewseyeh duinch sie spusrczal 2 iegs uwatnyeh

spadta nan boleécia, i potozyt sobie za zadanie podtrzymad, wzmocnié w nim sity
moralne w czasie najbolesniejszej walki, jaka staczac z soba musiato to serce, tak

gteboko zranione i zawiedzione.

omzm; wdawalo sig, so byl nawskréé pranjety obawy,
aby catowiek, w ktdrym tylo dobrego widzial, nie
ugint sig i sio shemal pod epadiy nad holeicia, § peto-
131 soble za eadasie podtrrymnd, wamocuié w nim si-
Iy moralno w osasie njboloinisjsadj walld, jaks sta-
czad 1 soby musiale to serce, tak gleboko rranione
i zawiadxiona,

— Jest to chwila preesilenia w 2ycin twim—mé-
wil do Boleslawa — mosesz » niij wyjsé na zaweso
roabolalym, oelublym i npadlym na duchn, albo ol
Dezymen mgetwo i panownsis nad ssby. Wylieeaj!

Konioo latn oblikl s chmursmi. Sirpied byt
ebloday, dediysty i posgpny; reschilo liscie opadaly
# drzew i ibo #6ttym kobiaroem staly wig do stip ga-
Ju, albo, grase wintrers, raaprancaly sig po polnch, ni-

- Jest to chwila przesilenia w zyciu twym - méwit do. 2 Bolestawa - mozeszz
niej wyjs¢ na zawsze rozbolatym, ostabtym i upadtym na duchu albo olbrzymem
mestwa i panowania nad soba. Wybieraj!
Koniec lata oblokt sie chmurami. Sierpieni byt chtodny, dzdzysty i posepny; zeschte
liscie opadaty z drzew i albo z6ttym kobiercem staty sie do st6p gaju, albo gnane
wiatrem rozpraszaty si¢ po polach, niby symbole ludzkich nadziei i radosci, reka
losu niszczonych i rozpraszanych=£.
Pewnego chmurnego ranka siedzieli obadwa+=2. u okna; & Bolestaw zamyslonym
wzrokiem Scigat szare kieby dymu, ktére, wilgocia parte znad dachu, wiéczyty sie
po ziemi w fantastycznych ksztattach i rozposcieraty w powietrzu mglista opone.
£ Pan Andrzej patrzyt na niego badawczo i uwaznie, a po chwili potozyt reke na

jego ramieniu i rzekt:

1L. 3. Po lewej skan pierwszych stron rozdziatu, po prawej tekst edycji. Na gorze wida¢ pozostale skany danego rozdziatu

Na prowincji, podjelismy decyzje, ze fragment bedzie odpo-
wiadat jednemu rozdziatowi powiesci. Osobnymi fragmenta-
mi s3 motto calej powiesci oraz motto czgéci pierwszej. Dzigki
takiemu podziatowi mozliwe jest intuicyjne poruszanie si¢
po zawartosci edycji i tatwe poréwnanie edycji tradycyjnej
z warszawskim wydaniem Lewentala z 1884 roku (7anie zbio-
rowe wydanie powiesci, t. 45, dalej: TZWP), ktére stanowi
podstawe wydania papierowego.

Do kazdego fragmentu zostaly dofaczone wysokiej jakosci
skany z TZWP umozliwiajace powiazanie danego miejsca
na skanie z odpowiadajacym mu, oznaczonym znacznikami
<div> miejscem w tekscie edycji. Mozliwe jest wygodne nawi-
gowanie miedzy poszczegdlnymi skanami, co pozwala $ledzi¢
utozenie tekstu w TZWP oraz poréwnywal tekst opracowany
przez edytoréw. Dzigki obecnemu caly czas na ekranie uzyt-
kownika menu nawigacyjnemu mozliwe jest tez swobodne

poruszanie si¢ migdzy poszczegdlnymi rozdziatami.

Sztuka Edycji 2/2025

Przypisy

Przeniesienie struktury powiesci do formy cyfrowej to zadanie
wymagajace namystu, ale nieporéwnanie trudniejsze jest prze-
niesienie do §rodowiska cyfrowego komentarza edytorskiego
ze szezegblnym uwzglednieniem przypiséw.

W tekécie poswigconym roli przypisu w edycji cyfrowej
Niciniski opisat podstawowa mechanike zwiazang z obecno-
$cig jednostek stownikowych — w nomenklaturze TEI Pano-
rama sg to ,byty” (entities). Dzis lista typéw bytéw, ktdre sa
tak oznaczane, obejmuje osoby, utwory, czasopisma, miejsca,
organizacje, ale tez wydarzenia oraz tzw. leksykon, czyli
réznego rodzaju wyrazenia i zwroty charakterystyczne dla
danej edycji. Oznaczone byty s3 wyswietlane jako kolorowe
obramowania poszczegélnych miejsc w tekscie; proces ozna-
czania nazywamy anotacja semantyczng. Warto tu podkresli¢,
ze anotowane sg nie tylko wzmianki zawierajace imi¢ danej
postaci, ale i inne okre§lenia, pod ktérymi ona wystepuje. Nie
da si¢ zaprzeczy¢, ze proces ten znaczaco wplywa na interpre-
tacje tekstu. Niweluje tez zabieg, z ktérego prébuje — dos¢
jeszcze nieporadnie — korzysta¢ Orzeszkowa, rozpisujac sceng
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tak, by tozsamos$¢ bioracych w niej udziat bohateréw byta
zagadka dla czytelnika. Przykltadem moze by¢ pierwsza scena
drugiej czesci powiesci, w ktérej narrator opisuje najpierw
tlo — zamie¢ $niezng w zimowa noc. Nast¢pnie pojawiaja si¢
bohaterowie:

Na saniach siedziato dwoje ludzi: — mezczyzna, otulo-

ny niedZwiedzia szuba, i kobieta, otulona lisig salopa,

w chustce i kapturze. Nic nie méwili do siebie, bo tez

i trudno byto méwi¢, podrézujac w taka pore; usta zzigh-
nigte z trudnoscia by si¢ otwieraly, a §réd huku wichréw
glos ludzki musiatby prawie niedostyszalnym zostac.

Raz tylko, gdy sanie, wjechawszy jedna strona ptozéw
na zaspg $niegowa, przechylily si¢ i grozity wywrotem,
kobieta krzykneta z przestrachu, mezczyzna zwrécit si¢ ku
niej, o ile mu na to pozwalal ogromny kotnierz futrzany,

i wyrzekh:

— Czegoz si¢ obawiasz?

W glosie jego nie byto bynajmniej czulosci ani troskli-
wosci, owszem, pewna niecierpliwo$¢.

Kobieta nie odpowiedziata.

Sanie przechylily si¢ jeszcze kilka razy, grozac wywro-
tem, konie zaczely ploszyc sig i zbacza¢ z drogi.

Kobieta milczata®.

Kim s3 ,,mezczyzna, otulony niedZzwiedzig szubg” i ,,ko-
bieta, otulona lisia salopa”? Nawet gdy kobieta odezwie si¢
do swojego towarzysza po imieniu (,Olesiu! zdaje mi sig,
ze Pawelek nie jest trzezwy”), narrator nie podejmuje tego
sposobu okreslania bohatera i wcigz méwi o nim jako o ,,mez-
czyznie” lub ,mlodym mezezyznie”. Oczywiscie obserwujemy
tu mtode matzeristwo gtéwnych bohateréw — Aleksandra
i Wincentyng. Jednak ostatni raz, kiedy spotkalismy ich na
kartach powiesci, byli oni zakochani i szcz¢sliwi; w tej scenie
zamie¢ zimowa jest doskonata metaforg ich wzajemnych sto-
sunkéw. Wydaje si¢, ze autorka chciata dodatkowo podkresli¢
ten kontrast za pomoca pewnej aury tajemnicy; czytelnik miat
z trudem uwierzy¢, ze mlodzi zakochani tak szybko i gwat-
townie oddalili sie od siebie.

Oznaczenie ,mlodego mezczyzny” i ,mlodej kobiety”
jako Aleksandra i Wincentyny niweluje nieporadne stara-
nia Orzeszkowej, aby zbudowa¢ zagadkowos¢ sceny; warto
jednak podkresli¢, ze indeksowanie postaci jest narzedziem
badawczym, a nie sposobem lektury. Czytelnik, ktéry chciat-
by obcowa¢ z tekstem pozbawionym graficznej reprezentacji
anotacji, moze to tatwo uczynié, wylaczajac wyswietlanie
poszczegblnych warstw komentarza.

Uzytkownik moze wigc dowolnie wyswietla¢ lub ukrywa¢
warstwy komentarza; moze wyswietli¢ jedynie okreslong gru-
pe bytéw (np. byty osobowe) lub tylko wystapienia okreslo-
nego bytu (np. wylacznie okresleri przyporzadkowanych do
Aleksandra Snopiriskiego).

W dali na polu ukazat sie| & cztowiek , szybkim i raznym krokiem idacy waska
Srod zagondw miedza | zrecznie przeskakujacy rowy dla scieku wody wykopane
gdzieniegdzie. Dazyt ku drodze i po chwili, przeskoczywszy ostatni row miedzy
polem a droga, znalazt sie tuz koto bryczki.
Bytto: & smukty i piekny mtodzieniec |, w szarym my$liwskim ubraniu, w dtugim
rmysliwskim obuwiu, ze strzelba na ramieniu, w mate] czworogrannej czapeczce 7
czarnym barankiem.
Ujrzawszy nadchodzacego,| 2 podrozny jadacy bryczka | zawotat na furmana:
- 5tdj, Jakubku!
Konie stanety, a niemtody mezZczyzna uchylit nieco czapki i, wskazujac reka dwor o
kilka A staj potozony,zapytatz grzecznodcia:
- Panie taskawy, wszak to jest | (8 majatek hrabiny X. | &8 Adampol ?
- Tak, panie - odpowiedziat, & mtodzieniec | z lekkim uktonem.
- Aw tym dworze mieszka | & pan Snopiriski 7
- Tak, panie.
- Bog zaptac - rzekt. & podréiny i, sktoniwszy sie| & miodziericowi ,zawotat na
furmana:
- Ruszaj, Jakubku, a ywo!
Bryczka oddalita sig,a. & mtody mysliwy | popatrzyt za nig przez chwile i rzekt do
siebie:

1l. 4. Fragment powiesci Nz prowincji z widocznymi anotacjami — na z61to zaznaczono

byty osobowe, na niebiesko — miejscowe, na szaro za$ ,,leksykon”

Wykorzystanie oznaczenia bytéw

Anotacja semantyczna stanowi element wzbogacenia danych
tekstowych przez edytoréw cyfrowych. Recznie przeprowa-
dzona anotacja semantyczna® wszelkich wystapieri danego
bytu pozwala na zindeksowanie i zebranie w jednym miejscu
réznorodnych informacji. Umozliwia nie tylko przesledzenie
frekwencji przywotywania danego bytu, lecz takze obserwo-
wanie, jak w miar¢ narracji zmienia si¢ wachlarz okreslen
zwigzanych z danym bytem. Uzytkownik moze zlokalizowa¢
wszystkie wystapienia postaci czy miejsca, policzy¢ je i zebraé
w jednym miejscu. Generowane tak statystyki utatwiajg anali-

z¢ stosunku narratora do postaci czy innego typu bytu oraz —
przyktadowo — przesledzenie relacji migdzy postaciami.
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Wszystkie informacje o bycie znajdujemy w jednym
widoku, tj. widoku bytu. Umiejscawiamy tam jego opis,
relacje z innymi bytami, odno$niki do fragmentéw, w ktérych
dany byt wystepuje, a takze tzw. szablony uzycia, czyli listg
wszystkich fraz, ktére zostaly anotowane jako wystapienie
danego bytu, wraz z odestaniem do poszczegdlnych fragmen-
téw, w jakich frazy te wystapity. W niektérych przypadkach,
zwlaszcza np. w korespondencdji, frazy bywaja dos¢ dhugie,
jednak najczgséciej sa to jedno- lub dwuwyrazowe wzmianki
nieograniczajace si¢ do imienia i nazwiska czy nazwy danego
bytu. Opis zawiera tez odpowiednia informacje, jesli mamy
do czynienia z bytem fikcyjnym.

Zaznaczmy, ze decyzjg o granicach anotowanej frazy
kazdorazowo podejmuje edytor cyfrowy; moze to oznaczaé, ze
w przypadku niektérych edycji zasady przypisywania wzmia-
nek do bytéw moga si¢ réznié; przyjete zatozenia sa opisy-
wane w nocie edytorskiej. Szczegélnie interesujace pod tym
wzgledem sa byty z kategorii ,wydarzenia”, o ktérych wigcej
w dalszej czgdci artykutu. Na razie przesledZzmy mozliwosci,
ktére daje nam analiza szablonéw uzycia na przyktadzie dwoj-
ki bohateréw Na prowincji: Aleksandra Snopiriskiego oraz
Wincentyny Niemeriskiej.

2 Osocba -

[ Aleksander Snopifiski 57

[ Andrzej Orlicki ("Ma prowincji") 75

[ AnnaSnopiriska 31
) Antosia ("Ma prowingji") 4
[ Hrabina X ("Ma prowincji") 1
[ Jerzy Snopiriski 62

[ Jézefa Siankowska ["Ma prowingji") 2

W tabeli przedstawiono dominujace okreslenia, ke6rymi
sa opisywani bohaterowie (zob. tabela 1). Zwlaszcza w przy-
padku Aleksandra jest widoczna ogromna réznica. W pierw-
szej czgsci powiesci wystepuje on przede wszystkim w dwoch
rolach: jako syn swoich rodzicéw, czule si¢ o nim wypowiada-
jacych, oraz jako mtody, atrakcyjny kawaler, ktéry zdobywa
wzgledy i reke Wincentyny. W drugiej czgsci widzimy glow-
nie, jak niegodnie wypetnia role me¢za i ojca — cérka umiera,
zong za$ ,wesoly maz” porzuca.

Wincentyna tymczasem przez cala ksiazke jest okreslana
w ten sam spos6b. Mimo przemiany w zong i matke wciaz —
widziana oczyma zakochanego w niej sporo od niej starszego
Bolestawa, pamigtajacego ja jako dziecko i nadal patrzacego
na nia z duzg dozg ojcowskiego przywiazania — zdaje si¢
niewinnym dziewczeciem. Pozostaje nim az do korca, gdy,
gotowa raczej umrzeé niz zlamad $wieta przysigge malzeniska
wiazaca ja z Aleksandrem, odmawia przyjecia jedynego lekar-
stwa, jakim moglaby by¢ mitos¢ Bolestawa.

Analiza szablonéw uzycia pokazuje tez dobitnie wspo-
mniang juz wczesniej niezgrabnos¢ stylistyczna mlodej
Orzeszkowej. Lista okreslen stosowanych wobec poszcze-
gblnych bohateréw jest bardzo krétka i czgsto prowadzi do
niezrecznosci, gdy w jednej scenie rozmawia ze sobg dwéch
»mezczyzn’, a wobec braku przymiotnika (,mlodszy”, ,star-
szy”) czytelnik na podstawie tresci wypowiedzi sam musi
wnioskowaé, ktéry z nich zabiera akurat glos.

Oznaczenia bytéw pozwalaja takze od razu zauwazy¢
intrygujace, niemal catkowite zniknigcie rodzicéw Aleksandra
Snopiriskiego. W pierwszej czgsci powiesci wydaja si¢ oni
waznymi bohaterami majacymi wplyw na rozwdj wydarzen.
W drugiej sa wspomniani tylko marginalnie i ich obecno$¢
nie ma wlasciwie Zadnego znaczenia.

Tabela 1. Szablony uzycia bytéw , Aleksander Snopiniski” i ,Wincentyna Niemeriska” (wybdr).

[ Ludwika Siankowska ("Na prowincji®) 1
[ Pani Karliczowa 1
[ Pafistwo Snopifiscy ("Ma prowingji”) &

[ Rodzina Siankowskich ("MNa 1
prowincji®)

1. 5. Czg$¢ menu pozwalajacego odznaczy¢ wy-
$wietlanie tylko wybranego bytu lub grupy bytow —
w tym przypadku bytéw osobowych. Zrédlo: TEI

Panorama
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Aleksander Snopiriski

Wincentyna Niemeriska

W pierwszej czeéci powiesci:
chtopiec, mlodzieniec, mlody cztowiek,
miody i §liczny kawaler, mtodzieniec, Oles,
Olutek, syn, synek

W drugiej czesci powiesci:
maz, maz jej, maz moj, maz pani, mez-
czyzna, pan Snopiniski, ojciec zmartego

dziecka, wesoly maz

Dziewcze, dziewczyna, dzieweczka, mioda
kobieta, kobieta, fadna dziewczyna, mtoda
dziewczyna, dziecig jeszcze, dzieci¢ miode,
dziecko, mloda kobieta, mioda pani
Snopinska

Zrédto: TEI Panorama
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» Czesc pierwsza/ Rozdziat |

Niedaleko brzegéw ®
% dobra hrabiny X .
wielkich miastach krajc

s3siednieg] szlachcie. W

Dobra hrabiny X.("Na prowincji”}

Rejon geograficzny w powiesci Na prowingi Elizy

Orzeszkowe]. Potraktowane faktograficznie, informacje o

jego potozeniu mogg wskazywaé na strony rodzinne e
Orzeszkowe] (wiasnie w ckolicach Milkowszczyzny,

Kamionki i Skidla Puszcza Grodzieriska, zajmujaca péinocng
czesé powiatu, podchodzita najblize] Niemna) albo na
nadniemenskie tereny Mifiszczyzny lub Wilerszezyzny.

Zyzne, pszeniczne grunty znaj

& dzierzawca pan| & wiecej »

Obszerny| (4 dwér adampolski , z domem nieokazatym, ale wygodnym, z mocno

postawionymi i starannie utrzymanymi budowlami, widniat z daleka pomigdzy

1. 6. Zrzut ckranu pokazujacy opis bytu (widoczny po najechaniu kursorem na

anotacj¢). Zrédto: TEI Panorama

| &1 dwér adam
nymi i starannie
gesto sadzonych
vanych i porzad:
ajacje z rozleghy
g0 waski i ciemn
i réwniny .
rcieptych i stone
odacy do dworu
iat| & niemtody
n spojrzeniem s:
dobrze zbudow:

ane trudy Zycia.

Adampol ("MNa prowincji")

Kontekst- Podkres|lana w tekscie powiesci rdwninnoseé
krajobrazu odpowiada topografii Grodzienszczyzny w
szkicach Orzeszkowej Znad Miemna |1 Znad Horodniczanki:
LOEromna réwnina, tu i owdzie wzdymajgca sie pasmami
wzgorz niewysokich”; prawobrzezna czes¢ nadniemenskiego
powiatu to ,ptaska i monotonna réwnina, ze wszech stron
otoczona Scianami laséw. [._] postaé okolicy przypomina
monotonne mgliste Polesie” [Publicystyka spoteczna 3, 5. 25,
829).

Majatek z powiesci MNa prowingi Elizy Orzeszkowe). Sposréd
ddbr, majgtkdw | folwarkdw o tej nazwie dwa znajdujace sie
na GrodziefiszczyZnie moghy by¢ znane Orzeszkowe): dobra
Dunin-Charkowiczdw w powiecie stonimskim oraz ghéwny
folwark - ,serce catego gospodarstwa” - w nadniemeriskich
dobrach Szczorse w powiecie nowogrédzkim (od 1843 .
gubernia miriska, wczesnig] grodzienska), gdzie
funkcjonowato pospodarstwe

wiecej »

lre mcvta chanemn harank-iam

1. 7. Opis bytu zawierajacy note kontekstows (na gérze). Zrédto: TEI Panorama

Tabela 2. Szablony uzycia bytéw ,,Niemenka” i , Topolin”

Byty miejscowe

W Na prowincji mamy do czynienia z kilkoma typami bytéw
z kategorii ,,miejsca’. Po pierwsze, s to miejsca fikcyjne, nale-
zace do uniwersum powiesci — takie jak Niemenka i Topolin
(majatki Niemenskich i Bolestawa Topolskiego) czy dobra
hrabiny X; po drugie, sa to toponimy opisujace rzeczywiste
miejsca, istniejace w §wiecie realnym, jak Warszawa, Karpaty,
Niemen, Wista lub Paryz. Oczywiscie realne miejsca przy-
wolywane w powiesci pojawiajg si¢ takze w innych edycjach
na platformie TEI Panorama, np. w korespondengji ska-
mandrytéw czy korespondencji Marii Dabrowskiej i Anny
Kowalskiej”. W takim przypadku niezwykle pomocnym
narzedziem okazuje si¢ mozliwo$¢ przypisania do kazdego
bytu nie tylko ogélnego opisu pojawiajacego si¢ przy kaz-
dym jego wystapieniu (np. zawierajacego krotki opis dziejow
Warszawy), lecz takze tzw. opisu kontekstowego, podkresla-
jacego informacje istotne w danym miejscu (wigcej o tym
mechanizmie pisal Konrad Nicinski)®.

Réwniez tutaj przesledzenie szablonéw uzycia pozwala
jednoznacznie pokaza¢ réznic¢ w opisywaniu dwéch ma-
jatkéw (zob. tabela 2); z tresci utworu mozna wnioskowac,
ze wynikaja one przede wszystkim z tego, jak rézne funkcje
petnia owe majatki w obrebie narracji.

Poszczegélne szablony uzycia moga odesta¢ nas do
konkretnej lokalizacji w tekscie, dzigki czemu mozliwe jest
przesledzenie, jakich okreslen w stosunku do danego obiektu
uzywa ktéra z postaci. W przypadku omawianej powiesci
okreslenia uzywane przez Snopinskiego na opisanie majatku
rywala niewatpliwie réznig si¢ od tych, ktérych uzywa on sam
czy Wincentyna tgskniaca za relacja z Topolskim.

Utwory

Nastgpnym typem bytéw, kedre podlegaja anotacji w TEI
Panorama, sa utwory. Ta warstwa anotacyjna jest w przy-

padku Nz prowincji o tyle ciekawa, ze pozwala przesledzi¢

Niemenka

Topolin

Dworek, cichy dworek, dom, majatek, mity domek, w ktérym si¢
zhodowata, niemenkowski dworek, ojcowski dom

Dworek, folwark, ustron, parobczane gospodarstwo, szlachecka
zagroda, zagroda, ustron

Zrédto: TEI Panorama
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$wiadomos¢ czytelnicza miodej Orzeszkowej; mozemy
zorientowac si¢, co czytala, do jakich utworéw si¢ odnosita
oraz jaka funkcje petnity one w jej twérczosci. Przypisywanie
bohaterom osobistego, glebokiego stosunku do okreslonych
tekstéw literackich jest tez jednym ze sposobéw charaktery-
zowania postaci (zjawisko to bedzie takze wyraznie widoczne
w powiesci W klatce, ktérej edycja cyfrowa réwniez zostata
opublikowana na TEI Panorama).

Przyktadem utworu bardzo istotnego w omawianej
powiesci jest poemat W Szwajcarii Juliusza Stowackiego,
opisujacy nieszczgsliwie zakoriczona mito$¢ bohatera i jego
towarzyszki szwajcarskiej podrézy. Cytat zen (,Falo! niewier-
na falo... a tak wierna!”) stanowi tytut jednego z rozdziatéw,
a moment wspdlnej lektury jest przetomowy dla rozwoju
relacji Wincentyny i Bolestawa, przede wszystkim dla uswia-
domienia sobie natury uczué, ktére ich facza. Jednoczesnie
poemat ten — zaczynajacy si¢ od stéw ,Odkad zniknela jak
sen jaki zloty / umieram z zalu, usycham z tgsknoty” — staje
si¢ nieomylna zapowiedzia nadchodzacej katastrofy. Wincen-
tynie i Bolestawowi nie dane bedzie pozytywne zakoriczenie.

Jednak W Szwajcarii to nie jedyny przyklad na to, jak
bardzo $wiat literacki jest istotny dla Orzeszkowej. Charak-
teryzujac pania Karliczowa — bogata wdowe, ktérej swiatowe
maniery zwodza na manowce niegodnego meza Wincenty-

ny — Orzeszkowa pisze tak: , W podrecznej bibliotece pani

Przed kilku dniami siedziatem z nig wieczorem przy lampie i czytatem gtosno jakis
ustep z poezji & Stowackiego .wysnuty| E aw Szwajcarii» ] Czytajac, nie
mogtem wstrzymad sie od miysli, Ze historia, ktdra wieszcz pisat fzami, dziwnie byta

do mojej podobna. Wszakze i ja kiedys
sspotkatem ja samg, pod jasng teczy réznofarbnej bramas»
; a potem i jam miat chwile, w ktdrej

#z ust zamknietych skromnie, najpierwszy usmiech jej przyleciat do mnie.

Przyleciat szybko i wrocit z podrézy, do swego gniazda, do pereti rézy»
» bowszak i ona kiedys byta

zjak biate tabedzie, byta jeziora btekitnego pania, miata powozy z delfindw,
z gotebi, | krysztatowe patace na gtebi, | ksigZycowe korony w noc ciemna, i
mogta byta wszystko robic ze mng»

1l 8. Byt ,W Szwajcarii” Juliusza Stowackiego: oznaczenie w tresci utworu oraz frag-

ment cytatéw z poematu. Zrédto: TEI Panorama
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Karliczowej pisma $w. Teresy lezaly obok Tajemnic Paryza, Hi-
storia papiezéw i epizody z dziejéw inkwizycji znajdowaly si¢
tuz obok ubranych w forme¢ powiesci sprawozdan kryminal-
nej procedury i posgpnych pamietnikéw trucicielek™. Zatem
jest to kobieta $wiatowa, ale o chaotycznym umysle i bez
jasnych moralnych drogowskazéw.

Gdy za$ Aleksander Snopiriski prébuje w oczach Wincen-
tyny sta¢ si¢ cztowiekiem $wiatowym, whasnie jego literacka

ignorancja pozwala Bolestawowi zdoby¢ nad nim przewage:

— A, komedie Fredry! bylem, bylem na niej! wasnie
dawano Zydéw... — [méwi Snopiriski].

— Panie taskawy — przerwat zartobliwie Bolestaw — nie
odbieraj tez pan Korzeniowskiemu jednego z najpickniej-
szych listkéw jego autorskiej korony, bo¢ on to napisat
Zydéw.

— Prawda! omylitem si¢! to byta komedia
Korzeniowskiego! — zawotal Aleksander, uderzajac si¢
w czolo, spojrzenie jednak jego z wyrazem lekkiej urazy
upadto na twarz Bolestawa'’.

Na prowincji zawiera tez wiele cytatéw z tekstéw lite-
rackich — z dziel romantykéw, ale nie tylko. Stanowig one
wazny element tkanki powiesci, a oznaczenia bytéw i cytatéw
pozwalaja podda¢ glebszej analizie takze tg sferg dzieta.

Pozostate informacje z przypiséw

Nie wszystkie informacje zawarte w komentarzu edytorskim
mozna zmie$ci¢ w formule anotacji bytéw, nawet przy wy-
korzystaniu mozliwosci, jakie daje nota kontekstowa. Sa one
prezentowane z zastosowaniem mechaniki przypisu, jednak
dla utatwienia poruszania si¢ po aparacie dodano typologie
przypiséw opisana w nocie do edycji. Wydzielono przypisy
odwotujace si¢ do poziomu meta, przypisy komentujace
ksztatt narracji (przede wszystkim brak logiki i konsekwencji
autorki, np. ,Nielogiczna sekwencja ruchéw Aleksandra: chce
wstaé, pomimo ze wezesniej nie siadal, a nast¢pnie zatrzymuje
sig, pomimo ze nie wstawal” — przypis 359) oraz przypisy
wskazujace na réznego rodzaju tropy odsylajace czytelnika do
innych dziet Orzeszkowej (zob. il. 9). Informacje niepasujace
do zadnej z wyréznionych kategorii zostaly ujete w przypisach
bez okreslonego typu.
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Ten poddany idealizac)i obraz drobnoziemiariskiego

swiata odpowiada wizerunkowi, jaki pojawi sie kilka lat
pdZnie) w listach Orzeszkowe) Znad Miemna: w gtebi i
prowincji, blizej granic Wotynia, Zmudzi | Biatorusi cicho

byto | po swaojemu, gogcinnie a skromnie, ckliwie a A
poetycznie” (E. Orzeszkowa, Znad Miemna list 11, [w?] -
Publicystyka spoteczna 3, 5. 55).

ka

éwiata (5],

11. 9. Przypis z kategorii 3; typologie przypisu okresla kolorowy pasck po prawej stronie.
Zrédlo: TEI Panorama

Odmiany, emendacje i koniektury

W wersji papierowej Na prowincji edytorzy zdecydowali sig
zamiesci¢ rejestr odmian oraz rejestr emendagji i koniektur.
Podstawa edycji jest wydanie Lewentalowskie z 1884 roku;
emendacji dokonano w odniesieniu do tekstu pierwodru-
ku, koniektury dotyczyly przede wszystkim interpunkeji

lub zmiany struktury akapitéw, trzy za$ — leksyki i sktadni
(szczegdly zob. wydanie Na prowincji). W wydaniu ksiazko-
wym czytelnik znajdzie w tekscie odsylacze, ktére skieruja go
do zamieszczonych na kofcu tomu rejestréw. Rozwiazanie to
umozliwia ptynna lekturg powiesci, nie jest jednak wygod-
ne dla badacza, ktéry cheialby na biezaco sledzi¢ tekst wraz

z jego odmianami. Korzystajac z tego, ze medium cyfrowego

LZE WY IS LY NN S LANTE YWIETRIS] T

1. W dwunastym roku- oddal
S

vt sie dnskonale, kiedv cheiat.

11. 10. Odsylacz otwierajacy okienko odmian lub emendacji/koniektur. Zrédto:
TEI Panorama

nie ogranicza zwiazany z ksigzkowa forma wymog linear-

nej lektury, w edycji umieszczonej w infrastrukturze TEI
Panorama moglismy wprowadzi¢ dodatkowa warstwe komen-
tarza pozwalajaca $ledzi¢ odmiany, emendacje i koniektury
bezposrednio z poziomu tekstu powiesci.

Wykorzystali§my narzedzie zwykle stosowane w trakeie
tworzenia edycji genetycznych. Polega ono na wprowadzeniu
odpowiedniego odsylacza, ktérego kliknigcie powoduje wy-
$wietlenie ramki zawierajacej odpowiednio opisane wszystkie
odmiany tekstu (zob. zrzut ekranu, il. 10-11). W Nz pro-
wincji ze wzgledu na niewielka liczbg przekazéw nie zdarza
si¢, aby konieczne bylo zestawienie ze sobg wigcej niz trzech
kolumn w ramce; w przypadku nastgpnych powiesci moze si¢
okaza¢, ze duza liczba przekazéw bedzie wymuszata zasto-
sowanie tego rozwigzania, np. pogrupowania identycznych
przekazéw lub wyswietlania tylko czgéci z nich, by uniknaé
niewygodnego dla czytelnika zwezenia kolumn tabeli.

Oznaczenie emendadji i koniektur takze odbywa si¢
z wykorzystaniem podobnego okienka i odsytacza, jednak aby

a

TZWP4
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0d edyciji papierowej do edyciji cyfrowej. Na przyktadzie powiesci Na prowincji Elizy Orzeszkowej

o sprawach spofecznych i ludzkiej psychologii. Latwiejsze
okazg si¢ rowniez badania rozwoju umiej¢tnosci budowania
narracji, wzbogacenia jezyka czy zmian odniesien literackich.
Warto przy tym pamigtaé, ze anotowane edycje cyfrowe
pozwola na analiz¢ calosciowa pelnego materiatu i pracg na
duzym zbiorze danych. Sposéb indeksowania tresci, moz-
liwy dzigki wykorzystaniu medium cyfrowego, stanie si¢
zapewne nieodzownym narze¢dziem dla badaczy twérczosci
Orzeszkowe;.

Key Words: digital scholarly editing, Eliza Orzeszkowa, semantic
annotation, computational literary studies, TEI

Abstract: The article discusses the transition from print editing to
digital editing using the example of the novel Nz prowincji (On the
Province) by Eliza Orzeszkowa. The author analyzes the challenges
and benefits associated with creating a hybrid edition that includes
both a print and a digital version. In particular, it focuses on trans-
ferring the editorial commentary to the digital environment and
utilizing tools like TEI Panorama for text annotation.

Digital editions can provide researchers of Orzeszkowa’s work
with tangible benefits, allowing for a more detailed analysis of her
language and writing style. The approach to the hybrid edition
involves a team of editors working on the text and commentary,
followed by a digital team that adapts the material to the digital
medium. The digital edition is created using the TEI (Zext Encoding
Initiative) standard, which enables detailed markup and presenta-
tion of the text.

The article presents examples of how the use of a digital envi-
ronment can enrich the understanding of the text. It also discusses
the use of digital tools to track variants, emendations, and conjec-
tures in the text, offering a more comprehensive view of the editori-
al process.
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